ITALIJA
BORMIO/LIVIGNO

- SMESTAJ + PREVOZ -
06-15.01.2012. (10 dana — 7 noéenja)

PROGRAM PUTOVANJA:
1.dan: 06.01.2012.
Sastanak grupe na parkingu ispred hotela “Interkontinental“u 20.30h i polazak autobusa u 21.00h. No¢na voznja
preko Hrvatske i Slovenije sa usputnim zadrzavanjem radi odmora i prelaska granice.
2.dan: 07.01.2012.
Predviden dolazak u Bormio i Livigno u popodnevnim ¢asovima ili u zavisnosti od vremenskih uslova. Smestaj
grupe po hotelima/apartmanima.Slobodno vreme.Veclera.( hoteli HB ).Nocenije.
3.—8.dan: 08.01.-13.01.2012.
Doruéak (u hotelima).Slobodno vreme za skijanje i individualne aktivnosti. Ve&era(hoteli HB).Nocenje.
9.dan: 14.01.2012.
Dorucak (u hotelima).Napustanje hotela/apartmana. Polazak autobusa ispred hotela i apartmana izmedu 10.00h-
11.00h.No¢na voznja preko Slovenije i Hrvatske sa usputnim zadrzavanjima radi odmora i prelaska granice.
10.dan: 15.01.2012. Planirani dolazak u Beograd u jutarnjim satima na parking ispred hotela “Interkontinental.

CENA PAKET ARANZMANA PO OSOBI U EUR

BORMIO
HOTELI USLUGA ADL 3 ADL CHD 5-10 CHD 2-5
DERBY 3* HB 569 529 439 349
FUNIVIA 3* HB 609 589 519 359
APARTMAN/ STUDIO USLUGA APP 1/3 APP 1/ 4
JOLLY RESIDENCE 3* RR 329 289

LIVIGNO
HOTELI USLUGA ADL 3 ADL CHD 5-10 CHD 2-5
LA BAITA 3* HB 479 449 399 369
SAN CARLO 3* HB 499 439 339 229
APARTMAN/ STUDIO USLUGA APP 1/3 APP 1/4
CAROSELLO 3* RR 299 289
APARTMAN/ STUDIO STD 1/2 APP 1/4
BAIT da MOTT 3* RR 339 309

LEGENDA: HB — polupansion, RR —najam apartmana /studia, ADL —odrasla osoba,3 ADL-tre¢a odrasla osoba,
CHD-dete, STD 1/2 —jednoprostorni apartman — studio, APP 1/3-4 —dvoprostorni apartman.

Paket aranZzman ukljucuje :
« Povratni autobuski prevoz autobusom visoke turistiCke kategorije na navedenim relacijama
« Smestaj u hotelima sa 3* po programu na bazi 7 polupansiona

ili u apartmanima 3* na bazi najma apartmana za 7 nodi

Pratilac puta

TroSkove organizacije putovanja

®,

o
®,

o

Paket aranzman ne ukljucuje :
« Ski pass za Bormio / Livigno

+« Finalno &iS¢enje u apartmanima i obavezan depozit ,

®

« Individualne troSkove putnika.

< Ski osiguranje

U slucaju placanja karticom (DINA, Diners, Master, Maestro, Visa), agencija Magelan, kao subagent, uvecava ukupan iznos za 3% na
ime bankarskih troskova.
21000 Novi Sad, Zmaj Jovina 23, Tel/fax: 021/ 420 680, 47 21 741, 065/MAGELAN

E-mail: office@magelan.rs, www.magelan.rs., www.visitserbia.org
Srbija, Licenca OTP 253/2010 od 12.02.2010. TATA 95211126, AMADEUS QNDYU 2601, YUTA




NAPOMENA ZA HOTELE:

-U hotelima, ishrana je na bazi polupansiona: (doru€ak —Svedski sto,samoposluZivanje a ve€era —meni,izbor od dva ili viSe jela)
-Cetvti (pomoéni) leZaj za odraslu osobu i Il dete u 1/2 sobi — na upit.

-Jednokrevetna soba — doplata na cenu paketa : na upit.

-POPUST ZA DECU VAZI SAMO U PRATNJI DVE PUNOPLATEZNE OSOBE.

NAPOMENA ZA APARTMANE :

Bormio

-Jolly Residence 3* - depozit 100 eur po apartmanu, finalno €id¢enje 30 eur po apatmanu (plac¢a se na licu mesta),
posteljina 10eur po osobi

Livigno:

-Apartmani Carosello- depozit 100 eur po apartmanu, finalno ¢iS¢enje(osim kuhinje) i posteljina ukljuceni u cenu
-Apartmani Bait da Mott - depozit 150 eur po apartmanu, finalno €iS¢enje(osim kuhinje) i posteljina ukljuceni u cenu

-Minimum osoba u app: STD 1/ 2- dve osobe, APP 1/3 -tri osobe, APP 1/ 4 — &etiri osobe

SKI PASS NIJE UKLJUCEN U CENU PAKETA | KUPUJE SE NA LICU MESTA:

- Sestodnevni ski pass BORMIO : Odrasli — 152,5eur / Deca — 107 eur

- Sestodnevni ski pass LIVIGNO : Odrasli — 168 eur / Deca — 118 eur

- Sestodnevni ski pass ALTAVALTELLINA (ukljutuje Bormio-Livigno-St Catarina-Cima Piazzi-Oga/S.Colombano):
Odrasli — 188 eur / Deca — 132 eur

¢ UKOLIKO SE PUTUJE SOPSTVENIM PREVOZOM,CENA PAKET ARANZMANA SE UMANJUJE ZA - 70 EUR PO OSOBI.
MINIMUM ZA REALIZACIJU 40 PUTNIKA
KRAJNJI ROK ZA PRIJAVU 05.01.2012. ILI DO POPUNE MESTA
U slu¢aju nedovoljnog broja prijavljenih putnika,rok za otkaz aranzmana od strane agencije je 5 dana pre puta.

PLACANJE JE U DINARSKOJ PROTIVVREDNOSTI PO PRODAJNOM KURSU ZA EFEKTIVU BANKE INTESA NA DAN UPLATE.

VAZNE NAPOMENE:

U svim sobama/apartmanima je zabranjeno pusenje! Ku¢ni ljubimci samo na upit — doplata na licu mesta!

Po pravilu, ulazak u studija/apartmane/sobe je prvog dana boravka posle 14:00h na dan dolaska, a ne kasnije od 18:00h, dok se
poslednjeg dana boravka studija/apartmani/sobe napustaju najkasnije do 10:00h.

Maloletnoj deci koja putuju bez jednog roditelja potrebna je saglasnost drugog roditelja za prelazak granice ili ukoliko putuju bez
pratnje roditelja moraju imati punoletnog pratioca i overenu saglasnost oba roditelja pri prelasku granice. Izjava saglasnosti
roditelja mora biti overena u sudu ili opstini.

Svi putnici drzavljani Republike Srbije koji poseduju nove biometrijske (crvene) pasoSe, osim drzavljana sa prebivaliStem na
teritoriji Kosova i Metohije, u zemlje potpisnice Sengenskog sporazuma mogu putovati bez viza u skladu sa odlukom Saveta
Ministara EU. Drzavljani Srbije koji poseduju stare (plave) putne isprave, kao i gradani sa prebivalistem na teritoriji Kosova i
Metohije, za putovanje u zemlje Sengena moraju posedovati vizu. Vizu su duzni da pribave liéno apliciraju¢i za istu u skladu sa
zahtevima konzulata zemlje u koju putuju. Organizator putovanja ne snosi odgovornost za nedobijanje vize vlasnika starih plavih
pasosa i u tom slucaju smatra se da je putnik odustao od putovanja i podleze troSkovima otkaza putovanja prema Opstim uslovima
putovanja. Putnici koji nisu drzavljani Srbije u obavezi su da se sami upoznaju sa viznim rezimom zemlje u koju putuju i kroz koje
putuju. Viza je neophodna i za vlasnike novih biometrijskih pasoSa izdatih od strane Koordinacione uprave pri Ministarstvu
unutrasnjih poslova u Beogradu {j. ako u paso$u stoji da je izdat od strane MUP R SRBIJE, KOORDINACIONA UPRAVA.

Putnik je u obavezi da prilikom ugovaranja putovanja prijavi svoje puno ime, prezime i datum rodenja, kao i licne podatke ostalih
uCesnika u putovanju, onako kako je upisano u pasoSu (odnosi se na devojacko prezime, skracene oblike imena i sl., slovo dj ili ).
Pogresno prijavljen podatak bi¢e unet u vaucer za hotel i druga putna dokumenta i moze prouzrokovati probleme putniku i
ucesnicima u putovanju u nastavku putovanja kod pograni¢nih sluzbi, kao i u samim hotelima. Obaveza je putnika da prilikom
rezervacije aranzmana dostave kopiju prve strane paso$a svih u¢esnika u putovanju i taan kontakt telefon.

Pograni¢ne sluzbe prilikom paso$ke kontrole mogu zatraziti od putnika da pokaze nov€ana sredstva (kartice, gotovina), kao i
medunarodno putno osiguranje.

Putnici sami snose odgovornost za li€na i putna dokumenta i njihovu validnost.

Putnici se mole da se informiSu o zakonu o zabrani puSenja na odabranoj destinaciji i da se striktno pridrzavaju lokalnih propisa s
tim u vezi!

Potvrda izabranog hotela se ¢eka po pravilu 48h od uplate akontacije (ne raCunajuci vikend - subota/nedelja).

Organizator putovanja ne moze uticati na spratnost smestaja i deo zgrade. Raspodelu soba u hotelu vrsi recepcija po dolasku
gostiju. Organizator putovanja ¢e proslediti zahteve i Zelje putnika hotelu, ali nije u moguénosti da garantuje za iste.

Organizator putovanja ne ucestvuje u organizaciji slobodnog vremena putnika na odredistu, te ni na koji na¢in ne snosi
odgovornost za realizaciju fakultativnih lokalnih izleta u organizaciji ino partnera.

Cenovnik je raden prema lokalnoj kategorizaciji i klasifikaciji hotela/apartmana zemlje odredista.

U slucaju placanja karticom (DINA, Diners, Master, Maestro, Visa), agencija Magelan, kao subagent, uvecava ukupan iznos za 3% na

ime bankarskih troskova.
21000 Novi Sad, Zmaj Jovina 23, Tel/fax: 021/ 420 680, 47 21 741, 065/ MAGELAN
E-mail: office@magelan.rs, www.magelan.rs., www.visitserbia.org
Srbija, Licenca OTP 253/2010 od 12.02.2010. TATA 95211126, AMADEUS QNDYU 2601, YUTA




= Napomene i izvodi iz Opstih uslova putovanja - autobuski prevoz:

= U autobusu je najstroZije zabranjeno pusenje, konzumiranje alkohola i opojnih sredstava. Svaki putnik koji svojim neadekvatnim
ponasanjem uznemirava druge putnike ili ometa vozace i pratioca u poslu, bice odmah isklju¢en sa putovanja. Agencija pravi
raspored sedenja, uzimajuci u obzir starija lica, porodice sa malom decom, trudnice, kao i vreme uplate. Putnik ¢e prihvatiti sediste
koje mu agencija dodeli.Agencija odreduje mesto polaska, mesta za pauze i njihovu duzinu. Uplatom prevoza, putnik prihvata sve
gore navedeno, bez prava na prigovor i Zalbu. Prevoz prtljaga (jedan komad po putniku) je besplatan. Prostor za prtljag u autobusu
je ogranic¢en.Putnik je duzan voditi brigu o svojim stvarima unetim u prevozno sredstvo, o davanju, odnosno preuzimanju prtljaga
predatog prevozniku. Agencija prevozi putnike do hotela ili apartmana onoliko koliko je to fizicki moguce. Prenos prtliaga do
smestajne jedinice putnici obavljaju sami (jo$ jedan razlog da smanijte vas prtljag). Obelezite va$ prtljag: ime, prezime, telefon. U
slu€aju gubitka lakSe ¢e biti pronaden. Za zaboravljene stvari agencija kao prevoznik ne odgovara.

= U slu€aju da putnik i u€esnici u putovanju ne postuju gore navedena upozorenja, te na strani putnika dode do bilo kakve Stete i/ili
nepredvidenih troSkova, organizator putovanja ne snosi odgovornost , ve¢ celokupan iznos Stete i/ili dodatnih troSkova snosi
putnik.

= Agencija zadrzava pravo izmene u programu putovanja (redosleda pojedinih sadrzaja u programu usled objektivnih okolnosti).
Predviden raspored privremenog zaustavljanja - zaustavljanje radi usputnih odmora predvideno je na svakih 3 do 4 sata voznje na
usputnim stajaliStima, a u zavisnosti od raspoloZivosti i kapaciteta stajaliSta i uslova na putu. AranZman je raden na bazi od
minimum 40 putnika.

= Organizator putovanja ima pravo da otkaze program najkasnije 5 dana uoci poCetka putovanja usled prebukiranosti hotela ili
ponudi alternativni smestaj u drugom objektu iste kategorije i cene. Organizator ima pravo da u prvim i poslednjim smenama kada
se hotel tek otvara ili zatvara zbog nedovoljne popunjenosti pomeri datum zapocinjanja usluge ili ponudi alternativni hotel sa istim
datumom. Cena je garantovana samo za uplatu kompletnog iznosa. U suprotnom, garantovan je samo iznos akontacije. U slu¢aju
promena na monetarnom trzistu ili trziStu roba i usluga ili zbog nedovoljnog broja prijavljenih putnika, organizator putovanja
zadrzava pravo korekcije cena, izmene programa putovanja ili otkaza putovanja najkasnije 5 dana pre poCetka putovanja.

Cenovnik br. 1 vazi od 30.09.2011.
Katalog Zima 2011/2012 sa opisima hotela i apartmana je sastavni deo cenovnika
Krajnji rok za obavestavanje putnika, za slu¢aj otkazivanja aranzmana od strane Organizatora putovanja je 5 dana pre pocetka
putovanja.

USLOVI I NACIN PLACANJA:

Prilikom rezervacije uplacuje se akontacija u visini od 40% cene aranzmana koja se u slucaju da rezervacija nije potvrdena u roku od
48h vraca putniku ili ulazi u cenu aranZzmana, dok se ostatak plaéa prema uslovima rezervacije (ukoliko je popust za celokupnu uplatu
do naznacenog roka, a bez popusta najkasnije 15 dana pred put). Rezervacije unutar roka od 15 dana do datuma zapocinjanja
putovanja rade se isklju€ivo na upit, sa depozitom 100%.

Pla¢anje se vrsi isklju€ivo u dinarima, po prodajnom kursu Banca intesa-e na dan uplate.

A) Avansno: u gotovini, ¢ekovima, platnim karticama ( Visa, Master, American Expres, Maestro, Dina ) ili uplatom na racun
Organizatora putovanja, 40% pri rezervaciji, ostatak u skladu sa uslovima rezervacije, do datuma navedenog u cenovniku za rane
uplate ili najkasnije 15 dana pred put.

B) Uplata na rate: akontacija 40%, ostatak ¢ekovima u jednakim mese&nim ratama najkasnije do 30.03. 2012.g., sa datumima 1, 10 ili
20. u mesecu.

C) Putem platnih kartica Visa ,Master i American Express Banca intesa-e na do 6 mesecnih rata bez kamate.

D) Putem administrativhe zabrane sa firmama sa kojima Organizator putovanja ima ugovor.

Organizator putovanja zadrzava pravo da propiSe i drugacije uslove pla¢anja za pojedine promotivhe ponude, kao i za
zaposlene u firmama sa kojima zaklju¢i poseban ugovor.

Prilikom svake uplate se obraunava ekvivalet u evrima i ostatak duga je u evrima. Uplaceni iznos ne podleZze promeni usled promene
kursa RSD/EUR.

U slucaju placanja karticom (DINA, Diners, Master, Maestro, Visa), agencija Magelan, kao subagent, uvecava ukupan iznos za 3% na
ime bankarskih troskova.
21000 Novi Sad, Zmaj Jovina 23, Tel/fax: 021/ 420 680, 47 21 741, 065/MAGELAN

E-mail: office@magelan.rs, www.magelan.rs., www.visitserbia.org
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OPISI HOTELA | APARTMANA

BORMIO
Bormio je naziv malog alpskog grada sa svega 5000 stanovnika, ali opet dovoljno velikog da ponese epitete modernog ski centra sa
vrhunski opremljenim i tehnicki besprekornim stazama. Grad se nalazi unutar regije Alta Valtelina, u samom srcu Alpa na nadmorskoj
visini od 1225 metara. Bormio je ski centar koji se bez preterivanja moze nazvati “ski carstvo”, sa skijanjem off pistes, blagodetima
terme i ostalim sadrZajima za odmor i relaksaciju koja nikoga ne ostavljaju ravnodusnim. Pravi izbor za vrhunske skijase.

- HOTEL DERBY 3* http://www.bormio.it
Hotel se nalazi na 50 m od ski zone (ski staza Stelvio) a od centra Bormia 500m. Hotel u svom sadrzaju poseduje
parking,restoran,bar,garazu. Sve sobe sadrze TWC,Sat Tv,telefon,internet,balkon.

- APARTMANI JOLLY RESIDENCE 3* http://www.jollyresidence.it/

Apartmani Jolly residence se nalaze 200m od centra grada Bormia a 700m od prve ski staze.Svaki apartman poseduje kompletno
opremljenu kuhinju,sef,fen,terasu.U sklopu rezidencije postoji kafe bar kao | decije igraliste.Ispred samih apartmana se nalazi ski bus
stanica | parking.

- HOTEL FUNIVIA 3* www.hotelfunivia.it
Nalazi se nedaleko od starog dela grada Bormia gde se mozete diviti mnogim crkvama, palatama i starim kucama, a neposrednoj blizini
ski staza i Zicara. Gostima je na raspolaganju privatni parking, TV sala, diskoteka, bazen, sauna, tursko kupatilo, teretana, igraonica,
skijasnica, prostrana staklena basta. Sve sobe hotela su prostrane, opremljene televizorom, kupatilom i balkonom.Neke od soba imaju
prelep pogled na ski staze.

LIVIGNO
Livigno je poznato ltalijansko skijaliste ususkano izmedju dva masiva,na samoj granici sa Svajcarskom. Ima ukupno
115 km staza. Preporucuje se pocetnicima,srednjim skijasima | idealno je za porodicno skijanje.
Interesantno je to sto je Livigno bezcarinska zona | ovde je soping nezaobilazan. Mesto ima puno sadrzaja:prodavnice,restorani,kafici,klubovi...

- HOTEL LA BAITA 3* www.hotellabaitalivigno.it
Hotel se nalazi u samom centru Livigno-a,nedaleko od SetaliSta sa radnjama,restoranima i barovima. Na samo par koraka od hotela
nalaze se i prve staze. Hotelski sadrZaj: restoran,bar i parking. Sve sobe u hotelu opremljene su: kupatilom,telefonom i TV-om.

- HOTEL VILLAGGIO SAN CARLO 3*http://www.villaggiosancarlo.it
Hotel , takozvani vilidz sastoji se od sedam trospratnih objekata koje spaja prolaz do glavne zgrade, gde se nalazi i ceo hotelski
sadrzaj: recepcija,bar,restoran,bazen,sauna i mali Wellness. Sobe su jednostavne | funkcionalne, opremljene u alpskom stilu.Hotel se
nalazi na 1.5 km od samog centra Livigna i na samo 200 metara od ski lifta Teola. Stanica ski autobusa se nalazi odmah ispred samog
hotela.

- APARTMANI CAROSELLO 3*
Apartmani se nalaze 2.5km od centra grada i od skijalista 200 m.Rezidencija poseduje parking. Svi apartmani su opremljeni
tus/we,kuhinja,tv

- APARTMANI BAIT da Mott 3*

Apartmani se nalaze 1,5 km od centra Livigna.lspred samih apartmana na manje od 100m nalazi se ski bus stanica a od prve staze su
udaljeni 850m.Rezidencija poseduje garazu,| parking pogodan za roditelje sa decom.Rezidencija poseduje studie | apartmane koji u
svom sklopu imaju kompletno opremljenu kuhinju,twc,tv.

U slucaju placanja karticom (DINA, Diners, Master, Maestro, Visa), agencija Magelan, kao subagent, uvecava ukupan iznos za 3% na
ime bankarskih troskova.
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